INSTRUCTIUNIDESIGURANTA

Va rugam sa retineti:inainte de asamblare si punereain functiune a pompei, cititi ih toate cazurile in
manualul de operare. Din motive de siguranta, este posibil ca persoanele care nu au citit manualul de
utilizare sa nu utilizeze pompa. Pompa este destinata utilizarii DOAR de catre adultii care au citit si
inteles completaceste instructiuni. Ori de cate ori apa si electricitatea sunt in acelasi loc, exista riscuri de
electrocutare si raniri grave sau deces. Pompa este destinata DOAR pentru utilizare cu apa sau pe baza
de apa (solutii apoase) care au un continut de cel putin 90% apa. NU folositi aceasta pompa pentru
lichide inflamabile, toxice, corozive sau iritante.

a) Utilizatorul este responsabil fata de terti cu privire la utilizarea pompei
(instalatii de apa etc.)

b) Inainte de punereain functiune, un electrician calificat trebuie sa verifice daci sunt luate masurile de
sigurantd necesare.

c) Conexiuneaelectrica trebuie realizata printr-o priza electrica.

d) Verificati tensiunea. Informatiile tehnice specificate pe eticheta trebuie sa corespunda tensiunii
echipamentuluielectric.

e) In timpul function&rii pompei, persoanele nu pot rdimane in mediul pompat. f) Temperatura fluidului
care trebuie pompat nu poate depési35 ° C. in eventualitateain care

Se folosesc cabluri de extensie, acesteatrebuie sa fie confectionate exclusiv din cauciuc, de tipul HO7
RN-F, siin conformitate cu normele DIN 57282 sau DIN 57245. Nu manipulati niciodata, nu ridicati si nu
duceti pompaconectatala curent electric de catre cabl. Asigurati-va ca priza de conectare este ferita de
apa si umiditate si ca priza de alimentare este protejata de umiditate.

g) Tnainte de punereain functiune apompei, verificati daca cablul electric si intrerup&torulde curent
rezidual electric nu sunt deteriorate.

h) Tn cazul in care pompatrebuie instalats intr-un canal de furtuna, trebuie sdinchideti ulterior canalul
de furtuna cu un capac pentru a protejasiguranta pietonilor.

i) sa consolideze montarea conducteide refulare cu ajutorul unei clema. Utilizatorul pompeiare datoria
de a lua masuri de precautie (instalarea unui dispozitivde alarma, pompa de rezerva etc.) pentru
evitareasi prevenirea daune potentiale (cum ar fiincaperile inundate etc.) din cauza functionarii
defectuoase apompei(din cauza defectiunilor sau defectelor).

Pe un teren nisipos sau argilos, este necesar sa lasati pompa sa steaagatatad de o franghie sau un lant
sau sa amplasati pompa pe o baza adecvata pentru a preveniscufundarea sectiuniide admisie.

i) In cazulin care pompa este deteriorata, reparatia trebuie facutd numai de citre un autorizat
agentde servicii. Trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

k) Nefolosirea, curatareasiintretinereacorecta a pompeisau modificarea pompeisau a accesoriilor sale
n orice alt mod decat cel descris n aceste instructiuni va impiedica utilizarea pentru acceptarea oricarei
responsabilitatipentru daune, pierderisau vatamari. cazurile in care revendicarile sunt refuzate:



® Reparatii necorespunzatoare care nu suntfacute de agenti autorizati
e Utilizarea altor piese de schimb originale.

i) Cablul de conectare al acestui dispozitiv nu poate fi inlocuit. Tn caz de deteriorare a cablului,
dispozitivul trebuie razuit.

m) Retineti ca acest produs are un lubrifiant intern care poate scdpa de contaminareaapei, in
consecintd, pompa nu este potrivitd pentruiazurile cu pestisau alte organisme acvatice. In plus, pompa
poate fi folosita numai cu apa care NU este potabila la o data ulterioara .

Aceleasireguli se aplica pentru accesorii.

LISTA COMPONENTE:

Port
Port iesire
Cutie terminal
Carcasa motor
Corp motor
Supportpompa
Cablu
Corp pompa
Rezervor presiune
. Furtun flexibil
. Indicator presiune
. Conectorin 5 moduri
. Commutator presiune
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DATE GENERALE
Aplicatii

Pompe centrifuge INGCO potrivite pentru ridicarea apei pentru uz casnic, industrial si agricol. Excelent
pentru operatiunide transfersi amestecare.

Caracteristici constructive ale motorului
Motor de inductie, inchis si racit cu ventilatie externa.

Rotorul este montat pe rulmenti cu bile etansietansi cu dimensiunimari pentrua asigura o rulare
silentioasa si o viata lunga.

Protectie termica si de suprasarcina incorporata si un condensator permanentin circuit in versiunea
monofazata.

Clasa de protectie: IPX4

Clasa deizolare: F

Tensiune standard: monofazata

220-240V ~ 50 Hz

(JPO7508, JP11008, JP15008, JPT07508, JPT11008, JPT15008)
110-120V ~ 60 Hz

(UJPQO7508, UJP11008, UJP15008, UJPTO7508, UJPT11008, UJPT15008)
220V ~ 60 Hz

(JPO7508-5, JP11008-5, JP15008-5, JPTO7508-5)

220-240V ~ 60 Hz

(JP03708-5)4

CONDITIEDE FUNCTIONARE

e Cerintda de calitate a lichidului: curata, fara substante solide sau abrazive, non-vascoase,
neagresiv, necristalizat, neutru din punct de vedere chimic, aproape de caracteristicile apei
e Temperatura maximaa lichidului: + 50 ° C

e Temperaturaambientald maxima: + 40 ° C

e Instalare: fixatin pozitie orizontala4



SPECIFICATII

Model JP07508 UJP07508 JP07508-5 JPT07508 UJPT07508 JPT07508-5
Voltaj 220-240 ~ 110-120 ~ 220~ 220-240~ 110-120~ 220~
Frecventa 50 60 60 50 60 60
Faza Single Single Single Single Single Single
Putere 0.75/1.0 0.75/1.0 0.75/1.0 0.75/1.0 0.75/1.0 0.75/1.0
Vitezafara 2850 3450 3450 2850 3450 3450
sarcina

Capacitor 20 50 16 20 50 16
Cap max 51 51 51 45 45 45
Tragere max 9 9 9 9 9 9
Curgere max 55 55 55 60 60 60
Gura T T T T T Tl
intrare/iesire

Model JP15008 UJP15008 JP15008-5 | JPT15008 | UJIPT15008 JP03708-5 JP15008
Voltaj 220-240 ~ 110-120 ~ 220 ~ 220-240 ~ 110-120 ~ 220-240 ~ 220-240 ~
Frecventa 50 60 60 50 60 60 50
Faza Single Single Single Single Single Single Single
Putere 1.5/2.0 1.5/2.0 1.5/2.0 1.5/2.0 1.5/2.0 0.37/0.5 1.5/2.0
Vitezafara 2850 3450 3450 2850 3450 3450 2850
sarcina

Capacitor 40 120 35 40 120 12 40
Cap max 60 60 60 60 60 35 60
Tragere max 9 9 9 9 9 9 9
Curgere max 100 100 100 100 100 40 100
Gura 24 24
intrare/iesire

Model JP11008 UIP11008 JP11008-5 JPT11008 UJPT11008

Voltaj 220-240 ~ 110-120 ~ 220~ 220-240 ~ 110-120~

Frecventa 50 60 60 50 60

Faza Single Single Single Single Single

Putere 1.1/1.5 1.1/1.5 1.1/1.5 1.1/1.5 1.1/1.5

Vitezafara 2850 3450 3450 2850 3450

sarcina

Capacitor 22 120 20 22 120

Cap max 60 60 60 60 60

Tragere max 9 9 9 9 9

Curgere max 70 70 70 70 70

Gura 24 24 24 24 24

intrare/iesire




INSTALAREA:

Producatorulnu se opune pentrufunctionareacorecta a pompelordaca acestea sunt modificate sau
modificate, ruleazain afara domeniuluide lucru recomandatsauin contrastcu celelalte instructiuni date
in acest manual.

Producatorulisi declina toata responsabilitatea pentru eventualele eroridin acest manual de
instructiuni, daca se datoreaza unor greselisau erorila copiere. Companiafsi rezerva dreptulde a
efectua modificari ale produselor pe care le considera necesare sau utile, fara a afecta caracteristicile
esentiale.

1.1 Verificarea rotatiei arborelui motorului

Tnainte de a instala pompatrebuie s3 verificati daca partile rotative se rotesc liber. Tn acest scop,
scoateti capacul ventilatorului de pe scaunul sau din capacul motorului. Introducetio surubelnitain
cresta pe arborele motorului din partea de ventilatie. Daca exista un blocaj, rotiti surubelnita, atingand -
0 usor cu un ciocan. FIG. A

1.2 Electropompatrebuie montataintr-unloc bine ventilat, ferita de conditii meteorologice nefavorabile
si cu o temperaturaa mediului care sa nu depaseasca40° C. fig.B

1.3 O ancorare fermda pompeipe suprafata rulmentuluifavorizeaza absorbtia vibratiilor cauzate de
functionarea pompei. Fig. C

1.4 Asigurati-va ca conductele metalice nu exercita eforturinejustificate pe orificii, prevenind astfel
deformarisau ruperi. Fig. C

1.5 Este intotdeauna o practica buna sa amplasati pompa cat mai aproape de lichidul care trebuie
pompat. Pompatrebuie instalata numaiin pozitie orizontald. Diametrul interior al tevilor nu trebuie sa
fie niciodata mai mic decat cel al gurii electropompei. Este recomandabil sd montati o supapa pentru
picior la aspiratie. Fig. D Pentru adancimi de aspiratie de peste patru metri sau cu intinderi orizontale
lungi, se recomanda utilizarea unuifurtun de admisie cu un diametru mai mare decat cel al orificiului de
admisie al pompei. Pentrua preveniformareade buzunare de aer, furtunul de admisie trebuie sa se
inclineze usor in sus spre pompa. Fig. D

1.6 Daca conducta de admisie este din cauciuc sau material flexibil, verificati intotdeauna ca este de tip
armat pentru a evita acceleratia din cauza aspiratiei.

1.7 Manerulde ridicare si de transport trebuie sa fie intotdeauna prezent sibine fixat pe suport pe toate
pompele produse in versiunea portabila.

1.8 Pompele care vor fi utilizate in fantani pentru utilizare in exterior, in iazurile de gradina siin locuri
similare, trebuie alimentate cu ajutorul unui circuit echipat cu un dispozitiv de curent diferential, al carui
curent nominal de functionare nu este mai mare de 30 mA.



2. CONEXIUNEA ELECTRICA
Prudenta! respectatiintotdeauna normele de siguranta.
Urmatiscrupulos schemele de cabluri din cutia de borne.

2.1 Instalareaelectrica trebuie realizata de un electrician calificat si autorizat, care accepta toata
responsabilitatea pentruslujba.

2.2 Asigurati-va ca tensiuneade retea este aceeasicu valoarea indicata pe placa motorului si ca exista
posibilitatea de a face o conexiune bunala pamant (Fig. E), in special borna de impamantare trebuie
conectatala plumbul galben/ verde al cablul de alimentare. Plumbul de pamant utilizat trebuie sa fie
mai lung decat cablurile de faz3, astfelincat sa nu se deconecteze maiintai atunci cand este supus
tractiunii.

2.3 In instalatiile fixe, Standardele internationale de sigurantd necesita utilizarea intrerup&toarelor
izolatoare cu o baza purtatoare de sigurante.

2.4 Motoarele monofazate sunt prevazute cu protectie de suprasarcina termica incorporata si pot fi
conectate direct la retea. Motoarele trifazate trebuie protejate cu un comutator automat (de ex.
Protectie la suprasarcina) setat la valorile de pe placa de date ale electropumpuluisau cu sigurante de
dimensiuneaindicata in capitolul 4.

3. Porniti

Porniti putereasi verificati, pe versiuneatrifazata, ca motorul sa se roteasca’in directia corecta; aceasta
trebuie sa fie in sensulacelor de ceasornic, privind motorul din partea rotorului. Fig. G Daca se invarte in
directia gresita, inversati conexiunile oricarui douafire de pe placa de borne, dupa ce ati deconectat
pompade la reteaua electrica.

4. PRECAUTII

4.1 Electropompa nu trebuie pornita mai mult de 20 de oriintr-o ord pentrua nu supune motorulla
socuri termice excesive.

4.2 PERICOL DE INCALCARE: Cand pompa rdmane inactivd mult timp la temperaturi mai mici de 0 ° C,
corpul pompeitrebuie golit complet prin capacul de scurgere Fig. H, pentru a prevenifisurarea



componentelorhidraulice. Aceasta operatie este recomandabila chiar siin caz de inactivitate prelungita
la temperaturanormala.

4.3 Candincepeti dupalungi perioade de inactivitate, operatiile de pornire enumerate maisus trebuie
repetate.

5. INTRETINERE S| CURATARE

n functionare normald, pompa nu necesit nicio intretinere specificd. Cu toate acestea, poate fi
necesara curatarea partilor hidraulice atunci cand se observa o scadere a randamentului. Electropompa
nu trebuie demontata decat daca personalul calificat detine calificarile cerute de reglementarile in
vigoare. In orice caz, toate lucrdrile de reparatie siintretinere trebuie efectuate numaidupa
deconectareapompeide la reteauaelectrica.



Problema

Verificare

Solutie

1. Motorul nu porneste sinu
face zgomot.

A. Verificaticonexiunile
electrice. B. Verificati daca
motorul este sub tensiune.
C. Verificati sigurantele de

protectie.

C. Daca sunt arse, schimbati-le.
N.B. Daca defectulse repeta
imediat, aceasta inseamna ca
motorul este scurtcircuitat.

. Motorulnu porneste, darface
zgomot.

A. Asigurati-va ca tensiuneade
reteaeste aceeasicu valoarea
pe placa.

B. Asigurati-va ca conexiunile au
fostrealizate corect.

C. Verificati daca toate fazele
suntprezente pe placa de
borne.(3~)

D. Cautati posibile blocaje in
pompa sau motor.

E. Verificati starea
condensatorului.

B. Corecteaza eventualele erori.

C. Daca nu, restabiliti faza care
lipseste. D. indepértatiblocajul.
E. Tnlocuiti condensatorul.

4. Pompa nu livreaza.

A. Pompanua fostamorsata
corect.

B. La motoarele trifazate,
verificati daca directia de rotatie
este corecta.

C. Diametrul conducteide
admisie este insuficient.

D. supapa blocata a piciorului.

B. Daca este necesar, inversati
conexiuneaadoua fire de
alimentare

C. Inlocuiti conducta cu una cu
un diametru mai mare.

D. Curatati supapa piciorului.

3. Motorul seinvarte cu
dificultate.

A. Verificatitensiuneacare
poate fiinsuficienta.

B. Verificati daca piesele mobile
se razuiesc impotriva unor parti
fixe.

B. Eliminati cauza razuirii.

5. Pompa nu este pregatita.

A. Teavade admisie sau supapa
de picior iau aer.

B. panta descendentda
conducteide admisie
favorizeazaformareade
buzunare cu aer.

A. Elimina fenomenulsi
primeste din nou.

B. Corectatiinclinarea conductei
de admisie.

6. Pompa furnizeaza un debit
insuficient

A.supapa de picior blocata.

B. Rotorul este uzat sau blocat.
C. Diametrul conducteide
admisie este insuficient.

D. La motoarele trifazate,
verificati daca directia de rotatie
este corecta

A. Curatati supapa piciorului.
B. indepértatiobstructiile sau
inlocuiti piesele uzate.

C. Tnlocuiti conducta cu una cu
un diametru mai mare.

D. Daca este necesar, inversati
conexiuneaadoua fire de
alimentare.




7. Pompavibreazasi
functioneaza zgomotos

A. Verificatidaca pompasi

conductele sunt bine ancorate.

B. Tn pomp4 exists cavitatie,
adica cerereade apa este mai
mare decat este capabila sa
pompeze.

C. Pompafunctioneaza peste
caracteristicile placii sale.

A. Fixeaza mai atent piesele
libere.

B. Reducetiinaltimea de
admisie sau verificati daca
exista pierderide sarcina.

C. Poate fi utila limitarea
debituluila livrare.

LISTA PIESESCHIMB:

Nr Denumire Cant | Nr Denumire Cant
1 Corp pompa 1 24 Capacitor 1
2 Saiba hartie 4 25 Carcasa terminal 1
3 Stecherincarcare 4 26 Surub 2
4 Capac praf 2 27 Garniture 1
5 Garniture 1 28 Surub 1
6 Duza 1 29 Surub 2
7 Venture 1 30 Semnimpamantare 1
8 Garnitra 1 31 Scut cablu 1
9 Garniture 1 32 Cablu alimentare 1
10 Difuzor 1 33 Stand 1
11 Piulita 1 34 Stator 1
12 Saiba cu arc 1 35 Scut 1
13 Saiba 1 36 Cheie 1
14 Garniture 1 37 Rotor 1
15 Elice 1 38 Rulment 2
16 Izolatie mecanica 1 39 Garniture val 1
17 Conectorpompa 1 40 Carcasa motor 1
18 Saiba cu arc 4 41 Surub 1
19 Surub 4 42 Surub 2
20 Surub 3 43 Ventilator 1
21 Stator si carcasa 1 44 Surub 3
22 Clema cablu 1 45 Carcasa ventilator 1
23 Bloc terminal 1




Conformitate

Tn conformitate cu Legea nr. 296/2004 privind Codul Consumuluisi Legea nr. 449/2003 privind
vanzarea produselorsi garantiile asociate acestora, declaram ca produsul livrat corespunde
documentatieide executie a producatoruluisi/sau declaratiei de conformitate a produsului. Conform
09.449/2009 si09.21/92 R2.

Garantie

Durata medie de utilizare a produsuluieste de 12 luni. Termenul de garantie asigurat de catre
vanzator pentru un produs este de 12 de luni. Termenulde garantie al produselorse considerade la
data mentionatain prezentul certificat, insotitade SERIA PRODUSULUI IN CAUZA precum si factura
sau bonul fiscal care atesta vanzarea.

Garantia acoperaviciile de fabricatie si componentele defectecaurmare a unei exploatari
normale, care respectatermeniimanualului de utilizare. Dupa expirarea garantiei, firma BERVAS SRL va
asigura service contra cost 24 luni.

Reparatiile trebuie efectuate doar de service-ulfirmeiimportatoare SCBERVAS SRL.

Perioadade returnare din momentul predarii produsuluicatre service este de maxim 15 zile
lucratoare.

In cazul in care produsulnufunctioneaza corespunzatorsau are un defect de fabricatie (nu
porneste sau are componente avariate care impiedica buna functionare a acestuia) returul catre
distribuitor trebuie efectuatin maxim 48 de ore.

Garantia nu acopera:
e Defecte cauzate de o exploatare, intretinere sidepozitare necorespunzatoare, modificarii
neautorizate asupra echipamentului, costultransportului.
e Pagube materiale si leziuni corporale rezultate in urma exploatarii necorespunzatoare a
echipamentului.
e Deteriorari cauzate de lichide, patrundere excesiva de praf, distrugere intentionata, utilizare
inadecvata (pentruscopuriin care acest echipamentnu este proiectat), etc.

Data Semnatura

SERIE PRODUS:



